
Ε.Ε. Παρ. Ι(Ι)                                                                                                                                                   Ν. 183(Ι)/2025 

Αρ. 5057, 17.10.2025                               

Ο περί Επενδυτικών Υπηρεσιών και Δραστηριοτήτων και Ρυθμιζόμενων Αγορών (Τροποποιητικός) (Αρ. 2) 
Νόμος του 2025 εκδίδεται με δημοσίευση στην Επίσημη Εφημερίδα της Κυπριακής Δημοκρατίας σύμφωνα με το 
Άρθρο 52 του Συντάγματος. 

 
Αριθμός 183(Ι) του 2025 

 
  ΝΟΜΟΣ ΠΟΥ ΤΡΟΠΟΠΟΙΕΙ ΤΟΥΣ ΠΕΡΙ ΕΠΕΝΔΥΤΙΚΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΚΑΙ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΩΝ ΚΑΙ 

ΡΥΘΜΙΖΟΜΕΝΩΝ ΑΓΟΡΩΝ ΝΟΜΟΥΣ ΤΟΥ 2017 ΕΩΣ 2025 
 

Προοίμιο. 
Επίσημη  
Εφημερίδα  
της E.E.: L, 
2024/790,  
8.3.2024. 

Για σκοπούς εναρμόνισης με τo Άρθρο 1 της πράξης της Ευρωπαϊκής Ένωσης με τίτλο «Οδηγία 
(ΕΕ) 2024/790 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 28ης Φεβρουαρίου 2024 για 
την τροποποίηση της οδηγίας 2014/65/ΕΕ για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων», 

  
       Η Βουλή των Αντιπροσώπων ψηφίζει ως ακολούθως: 
  
Συνοπτικός  
τίτλος. 

87(Ι) του 2017 
44(Ι) του 2020 
78(Ι) του 2021 
91(Ι) του 2021 

159(Ι) του 2021 
9(Ι) του 2022 

18(Ι) του 2023 
96(I) του 2024 
12(Ι) του 2025. 

1.  Ο παρών Νόμος θα αναφέρεται ως ο περί Επενδυτικών Υπηρεσιών και Δραστηριοτήτων και 
Ρυθμιζόμενων Αγορών (Τροποποιητικός) (Αρ. 2) Νόμος του 2025 και θα διαβάζεται μαζί με τους 
περί Επενδυτικών Υπηρεσιών και Δραστηριοτήτων και Ρυθμιζόμενων Αγορών Νόμους του 2017 
έως 2025 (που στο εξής θα αναφέρονται ως «ο βασικός νόμος») και ο βασικός νόμος και ο παρών 
Νόμος θα αναφέρονται μαζί ως οι περί Επενδυτικών Υπηρεσιών και Δραστηριοτήτων και 
Ρυθμιζόμενων Αγορών Νόμοι του 2017 έως (Αρ. 2) του 2025. 
 
 

  
Τροποποίηση 
του άρθρου 2 
του βασικού  
νόμου. 

2. Το άρθρο 2 του βασικού νόμου τροποποιείται με την αντικατάσταση, στο εδάφιο (1), των 
ακόλουθων όρων και των ορισμών τους: 

 «“πολυμερές σύστημα” έχει την έννοια που αποδίδεται στον όρο αυτό από το Άρθρο 2, 
παράγραφος 1, σημείο 11) του Κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 600/2014∙ 

  
 “συστηματικός εσωτερικοποιητής” (systematic internaliser) σημαίνει ΕΠΕΥ η οποία, σε 

οργανωμένη, συχνή και συστηματική βάση διενεργεί συναλλαγές με μετοχικά χρηματοοικονομικά 
μέσα για ίδιο λογαριασμό, εκτελώντας εντολές πελατών εκτός ρυθμιζόμενης αγοράς, ΠΜΔ ή ΜΟΔ, 
χωρίς να διαχειρίζεται πολυμερές σύστημα ή η οποία επιλέγει να δραστηριοποιηθεί ως 
συστηματικός εσωτερικοποιητής∙». 

  
Τροποποίηση  
του άρθρου 3  
του βασικού 
νόμου. 

3.  Το άρθρο 3 του βασικού νόμου τροποποιείται με τη διαγραφή του εδαφίου (7). 

  
Τροποποίηση 
του άρθρου 4 
του βασικού  
νόμου. 

4. Το άρθρο 4 του βασικού νόμου τροποποιείται με την αντικατάσταση, στο εδάφιο (1), της 
υποπαραγράφου (ii) της παραγράφου (δ) με την ακόλουθη υποπαράγραφο: 

  
  «(ii)  είναι μέλη ή συμμετέχουν σε ρυθμιζόμενη αγορά ή ΠΜΔ, εξαιρουμένων των μη 

χρηματοοικονομικών οντοτήτων που εκτελούν συναλλαγές σε τόπο διαπραγμάτευσης 
όταν οι συναλλαγές αυτές είναι μέρος της διαχείρισης ρευστότητας ή είναι αντικειμενικά 
μετρήσιμο ότι μειώνουν τους κινδύνους που συνδέονται άμεσα με την εμπορική 
δραστηριότητα ή τη δραστηριότητα χρηματοδότησης ταμειακών διαθεσίμων των εν 
λόγω μη χρηματοοικονομικών οντοτήτων ή των ομίλων τους, ή». 

  
Τροποποίηση  
του άρθρου 28  
του βασικού 
νόμου. 

5.  Το άρθρο 28 του βασικού νόμου τροποποιείται ως ακολούθως: 

 (α) Με τη διαγραφή του εδαφίου (2)∙  



 
 

 (β) με την αντικατάσταση του εδαφίου (3) με το ακόλουθο εδάφιο: 
  
       «(3) Όσον αφορά τα χρηματοοικονομικά μέσα που υπόκεινται στις υποχρεώσεις 

διαπραγμάτευσης σύμφωνα με τα Άρθρα 23 και 28 του Κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
600/2014, η ΚΕΠΕΥ, μετά την εκτέλεση εντολής για λογαριασμό πελάτη, πληροφορεί 
τον πελάτη για τον τόπο στον οποίο εκτελέστηκε η εντολή.»∙ 

  
 (γ) με τη διαγραφή του εδαφίου (6) και∙ 
  
 (δ) με τη διαγραφή, στο εδάφιο (7), της φράσης «, λαμβάνοντας υπόψη, μεταξύ άλλων, τις 

πληροφορίες που δημοσιεύονται δυνάμει των διατάξεων των εδαφίων (3) και (6)» (έκτη 
και έβδομη γραμμή). 

  
Τροποποίηση  
του άρθρου 32  
του βασικού 
νόμου. 

6.  Το άρθρο 32 του βασικού νόμου τροποποιείται με την αντικατάσταση του εδαφίου (1) με το 
ακόλουθο εδάφιο: 

  
           «(1)(α)  Οι ΚΕΠΕΥ και οι διαχειριστές αγοράς της Δημοκρατίας που διαχειρίζονται ΠΜΔ 

ή ΜΟΔ θεσπίζουν και διατηρούν αποτελεσματικούς μηχανισμούς και διαδικασίες σχετικά με 
τους συγκεκριμένους ΠΜΔ ή ΜΟΔ, για την τακτική παρακολούθηση της συμμόρφωσης των 
μελών, συμμετεχόντων ή χρηστών τους προς τους κανόνες του ΠΜΔ ή ΜΟΔ. 

  
          (β) Οι ΚΕΠΕΥ και οι διαχειριστές αγοράς της Δημοκρατίας που διαχειρίζονται ΠΜΔ ή 

ΜΟΔ παρακολουθούν τις εντολές που αποστέλλονται, περιλαμβανομένων των ακυρώσεων, 
και τις συναλλαγές που καταρτίζουν τα μέλη, οι συμμετέχοντες ή οι χρήστες τους μέσω των 
συστημάτων τους, προκειμένου να εντοπίζονται παραβάσεις των κανόνων αυτών, συνθήκες 
μη εύρυθμης διαπραγμάτευσης, ενέργειες που ενδέχεται να υποδηλώνουν συμπεριφορά 
που απαγορεύεται δυνάμει του Κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 596/2014 ή δυσλειτουργίες των 
συστημάτων σχετικά με ένα χρηματοοικονομικό μέσο, και χρησιμοποιούν τους αναγκαίους 
πόρους, ώστε να εξασφαλίζουν την αποτελεσματι-κότητα της εν λόγω παρακολούθησης. 

  
         (γ) Οι ΚΕΠΕΥ και οι διαχειριστές αγοράς της Δημοκρατίας που διαχειρίζονται ΠΜΔ ή 

ΜΟΔ διαθέτουν μηχανισμούς, ώστε να διασφαλίζεται ότι πληρούν τα πρότυπα ποιότητας 
των δεδομένων δυνάμει του Άρθρου 22β του Κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 600/2014.». 

  
Τροποποίηση  
του άρθρου 48  
του βασικού 
νόμου. 

7. Το εδάφιο (1) του άρθρου 48 του βασικού νόμου τροποποιείται ως ακολούθως: 

  (α) Με την αντικατάσταση, στο τέλος της παραγράφου (στ), του σημείου της τελείας  με το 
σημείο της άνω τελείας και την προσθήκη αμέσως μετά της λέξης «και»∙ και 

  
  (β) με την προσθήκη, αμέσως μετά την παράγραφο (στ), των ακόλουθων νέων 

παραγράφων: 
  
 «(ζ) διαθέτει μηχανισμούς, ώστε να διασφαλίζεται ότι πληροί τα πρότυπα ποιότητας 

των δεδομένων που καθορίζονται στο Άρθρο 22β του Κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
600/2014· και 

  
 (η) έχει τουλάχιστον τρία (3) ουσιωδώς ενεργά μέλη ή χρήστες, καθένας από τους 

οποίους έχει τη δυνατότητα να αλληλεπιδρά με όλους τους υπόλοιπους όσον 
αφορά τη διαμόρφωση των τιμών.». 

  
Τροποποίηση  
του άρθρου 49  
του βασικού 
νόμου. 

8. Το εδάφιο (5) του άρθρου 49 του βασικού νόμου τροποποιείται ως ακολούθως: 

 (α) Με την τροποποίηση της παραγράφου (α) ως ακολούθως: 
  
 (i) Με την προσθήκη, αμέσως μετά τη φράση «στη διακοπή ή τον περιορισμό της 

διαπραγμάτευσης» (πρώτη και δεύτερη γραμμή), της φράσης «σε καταστάσεις 
έκτακτης ανάγκης ή»∙ και 

 (ii) με την αντικατάσταση της φράσης «για τη διακοπή των συναλλαγών» (πέμπτη και 
έκτη γραμμή) με τη φράση «για τη διακοπή ή τον περιορισμό της 
διαπραγμάτευσης»∙ και 

  



 
 

 (β) με την προσθήκη, αμέσως μετά την παράγραφο (β), των ακόλουθων νέων παρα-
γράφων: 

  
    «(γ) Η ρυθμιζόμενη αγορά της Δημοκρατίας δημοσιοποιεί στον ιστότοπό της 

πληροφορίες σχετικά με τις περιστάσεις που οδήγησαν στη διακοπή ή τον 
περιορισμό της διαπραγμάτευσης και σχετικά με τις αρχές για τον καθορισμό 
των κύριων τεχνικών παραμέτρων που χρησιμοποιήθηκαν για τον σκοπό αυτό. 

  
     (δ) Σε περίπτωση κατά την οποία η ρυθμιζόμενη αγορά της Δημοκρατίας δεν 

προβαίνει σε διακοπή ή περιορισμό της διαπραγμάτευσης σύμφωνα με τα 
προβλεπόμενα στην παράγραφο (α), παρά το γεγονός ότι η σημαντική 
μεταβολή των τιμών ενός χρηματοοικονομικού μέσου ή συναφών 
χρηματοοικονομικών μέσων έχει οδηγήσει στη διαμόρφωση συνθηκών μη 
εύρυθμης διεξαγωγής διαπραγμάτευσης σε μία ή περισσότερες αγορές, η 
Επιτροπή λαμβάνει κατάλληλα μέτρα για την αποκατάσταση της ομαλής 
λειτουργίας των αγορών, συμπεριλαμβανομένης της άσκησης των εποπτικών 
της εξουσιών σύμφωνα με τις διατάξεις των παραγράφων (ιγ) έως (ιστ) του 
εδαφίου (2) του άρθρου 70.». 

  
Τροποποίηση  
του άρθρου 50  
του βασικού 
νόμου. 

9.  Το άρθρο 50 του βασικού νόμου τροποποιείται με την αντικατάσταση του εδαφίου (2) με το 
ακόλουθο εδάφιο: 

  
 «(2)(α)   Τα προβλεπόμενα στο εδάφιο (1) καθεστώτα βήματος τιμής- 
  
 (i) βαθμονομούνται για να αντικατοπτρίζουν το προφίλ ρευστότητας του 

χρηματοοικονομικού μέσου σε διάφορες αγορές και το μέσο άνοιγμα τιμής 
προσφοράς-ζήτησης, λαμβάνοντας υπόψη ότι είναι επιθυμητό να καθίσταται 
δυνατή η διαμόρφωση ευλόγως σταθερών τιμών χωρίς να περιορίζεται 
αδικαιολόγητα περαιτέρω μείωση του ανοίγματος τιμών· 

 (ii) προσαρμόζουν το βήμα τιμής για κάθε χρηματοοικονομικό μέσο καταλλήλως. 
  
        (β)  Όσον αφορά τις μετοχές με διεθνή αριθμό αναγνώρισης τίτλων (ISIN) που εκδίδονται 

εκτός Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου (ΕΟΧ) ή τις μετοχές που διαθέτουν ISIN ΕΟΧ και 
τελούν υπό διαπραγμάτευση σε τόπο διαπραγμάτευσης τρίτης χώρας στο τοπικό νόμισμα ή 
σε εκτός ΕΟΧ νόμισμα, όπως αναφέρεται στο Άρθρο 23, παράγραφος 1, στοιχείο α) του 
Κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 600/2014, και για τις οποίες ο τόπος διαπραγμάτευσης που είναι η 
σημαντικότερη αγορά από άποψη ρευστότητας βρί-σκεται σε τρίτη χώρα, η ρυθμιζόμενη 
αγορά της Δημοκρατίας δύναται να προβλέπει το ίδιο βήμα τιμής με αυτό που ισχύει στον εν 
λόγω τόπο διαπραγμάτευσης.». 

  
Τροποποίηση  
του βασικού 
νόμου με τη  
διαγραφή του 
άρθρου 51. 

10. Ο βασικός νόμος τροποποιείται με τη διαγραφή του άρθρου 51. 

  
Τροποποίηση  
του άρθρου 58  
του βασικού 
νόμου. 

11.  Το άρθρο 58 του βασικού νόμου τροποποιείται ως ακολούθως: 

 (α) Με την αντικατάσταση του πλαγιότιτλου με τον ακόλουθο πλαγιότιτλο: 
  
  «Όρια θέσεων σε παράγωγα επί εμπορευμάτων και έλεγχοι διαχείρισης θέσεων σε 

παράγωγα επί εμπορευμάτων και σε παράγωγα επί δικαιωμάτων εκπομπής.»· και 
  
 (β) με την τροποποίηση του εδαφίου (6) ως ακολούθως: 
  
 (i)   Με την προσθήκη αμέσως μετά τη φράση «παράγωγα επί εμπορευμάτων» 

(δεύτερη και τρίτη γραμμή) της φράσης «ή παράγωγα δικαιωμάτων εκπομπής»∙ 
και  

 (ii) με την αντικατάσταση της παραγράφου (β) με την ακόλουθη παράγραφο: 
 «(β) πρόσβαση σε πληροφορίες, περιλαμβανομένης κάθε σχετικής τεκμη-

ρίωσης από πρόσωπα, σχετικά με το μέγεθος και τον σκοπό της θέσης 



 
 

ή της έκθεσης που δημιουργήθηκε, πληροφορίες σχετικά με πραγμα-
τικούς ή υποκείμενους δικαιούχους, τυχόν ρυθμίσεις εναρμόνισης, 
καθώς και για κάθε σχετικό στοιχείο του ενεργητικού ή του παθητικού 
στην υποκείμενη αγορά, περιλαμβανομένων, όπου κρίνεται σκόπιμο, 
των θέσεων που κατέχονται σε παράγωγα δικαιωμάτων εκπομπής ή 
των θέσεων σε παράγωγα επί εμπορευμάτων που βασίζονται στο ίδιο 
υποκείμενο μέσο και παρουσιάζουν τα ίδια χαρακτηριστικά σε άλλους 
τόπους διαπραγμάτευσης και σε οικονομικά ισοδύναμες συμβάσεις 
εξωχρηματιστηριακών παραγώγων μέσω μελών και συμμετεχόντων·». 

  
Τροποποίηση  
του άρθρου 59  
του βασικού 
νόμου. 

12. Το άρθρο 59 του βασικού νόμου τροποποιείται ως ακολούθως: 

       (α)  Με την αντικατάσταση του εδαφίου (1) με το ακόλουθο εδάφιο: 
  
       «(1)(α) Οι ΕΠΕΥ ή οι διαχειριστές αγοράς που διαχειρίζονται τόπο διαπραγμά-

τευσης όπου τελούν υπό διαπραγμάτευση παράγωγα επί εμπορευμάτων ή 
δικαιώματα εκπομπής ή παράγωγα επί δικαιωμάτων εκπομπής- 

  
 (i) δημοσιοποιούν- 

 (Α) για τόπους διαπραγμάτευσης όπου τελούν υπό διαπραγμάτευση 
δικαιώματα προαίρεσης, δύο (2) εβδομαδιαίες αναφορές, μία από τις 
οποίες πρέπει να εξαιρεί τα δικαιώματα προαίρεσης, με τις συνολικές 
θέσεις ανά κατηγορία προσώπων για τα διάφορα παράγωγα επί 
εμπορευμάτων ή τα παράγωγα επί δικαιωμάτων εκπομπής που απο-
τελούν αντικείμενο διαπραγμάτευσης στον τόπο διαπραγμάτευσης 
που διαχειρίζονται, προσδιορίζοντας τον αριθμό των θέσεων αγοράς 
και πώλησης ανά κατηγορία προσώπων, τις μεταβολές τους από την 
προηγούμενη έκθεση, το ποσοστό των συνολικών ανοιχτών θέσεων 
που αντιπροσωπεύει κάθε κατηγορία και τον αριθμό των προσώπων 
που κατέχουν θέση σε κάθε κατηγορία σύμφωνα με το εδάφιο (4)· 

 (Β) για τους τόπους διαπραγμάτευσης στους οποίους δεν πραγμα-
τοποιείται διαπραγμάτευση δικαιωμάτων προαίρεσης, εβδομαδιαία 
αναφορά σχετικά με τα στοιχεία που ορίζονται στην υποπαρά-  
γραφο (i)· 

 (ii) παρέχουν στην Επιτροπή αναλυτική κατάσταση των θέσεων που κατέχουν 
όλα τα πρόσωπα, συμπεριλαμβανομένων των μελών ή των συμμετε-
χόντων και των πελατών τους, στον συγκεκριμένο τόπο διαπραγμάτευσης, 
τουλάχιστον σε ημερήσια βάση: 

  
   Νοείται ότι, η προβλεπόμενη στην παράγραφο (α) υποχρέωση εφαρμόζεται 

μόνο όταν ο αριθμός των προσώπων και οι ανοικτές θέσεις τους υπερβαίνουν τα 
ελάχιστα όρια: 

  
     Νοείται περαιτέρω ότι, η αναφορά θέσης δεν εφαρμόζεται σε κάθε άλλη κινητή 

αξία, η οποία αναφέρεται στην παράγραφο (γ) του ορισμού του όρου “κινητές αξίες” 
και σχετίζεται με εμπόρευμα ή με υποκείμενο μέσο που αναφέρεται στο σημείο 10 
του Μέρους ΙΙΙ του Πρώτου Παραρτήματος. 

  
      (β) Οι ΕΠΕΥ ή οι διαχειριστές αγοράς που διαχειρίζονται τόπο διαπραγμά-

τευσης όπου τελούν υπό διαπραγμάτευση παράγωγα επί εμπορευμάτων ή παρά-
γωγα επί δικαιωμάτων εκπομπής διαβιβάζουν τις προβλεπόμενες στην παράγραφο 
(α) του εδαφίου (1) εκθέσεις στην Επιτροπή και στην ΕΑΚΑΑ.»· 

  
     (β) με την αντικατάσταση του εδαφίου (2) με το ακόλουθο εδάφιο: 
  
    «(2)  ΕΠΕΥ που συναλλάσσεται με παράγωγα επί εμπορευμάτων ή με παράγωγα 

επί δικαιωμάτων εκπομπής εκτός τόπου διαπραγμάτευσης, παρέχει, τουλάχιστον σε 
καθημερινή βάση- 

  
 (α) στην Επιτροπή, όταν τα ανωτέρω αποτελούν αντικείμενο διαπραγμάτευσης σε 

τόπο διαπραγμάτευσης που εμπίπτει στην εποπτεία της Επιτροπής· ή 
  
 (β) στην αρμόδια αρχή του τόπου διαπραγμάτευσης με τον υψηλότερο όγκο 

συναλλαγών, όταν τα παράγωγα επί εμπορευμάτων ή τα παράγωγα επί 



 
 

δικαιωμάτων εκπομπής αποτελούν αντικείμενο διαπραγμάτευσης σε μεγάλους 
όγκους σε τόπους διαπραγμάτευσης σε περισσότερες της μιας δικαιοδοσίες, 

  
 πλήρη αναλυτική κατάσταση των θέσεων που κατέχουν σε οικονομικά ισοδύναμες 

συμβάσεις εξωχρηματιστηριακών παραγώγων, καθώς και των θέσεων των πελατών 
τους και των πελατών των εν λόγω πελατών μέχρι τον τελευταίο πελάτη, σύμφωνα με 
το Άρθρο 26 του Κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 600/2014 και, όπου έχει εφαρμογή, το Άρθρο 8 
του Κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1227/2011.»· και 

  
    (γ) με την αντικατάσταση, στο εδάφιο (4), της παραγράφου (α) με την ακόλουθη παρά-

γραφο: 
  
  «(α) Τα πρόσωπα που κατέχουν θέσεις σε παράγωγο επί 

εμπορεύματος ή σε παράγωγο επί δικαιωμάτων εκπομπής 
κατηγοριοποιούνται από την ΕΠΕΥ ή τον διαχειριστή αγοράς 
που διαχειρίζεται τον συγκεκριμένο τόπο διαπραγμάτευσης, 
ανάλογα με τη φύση της κύριας επιχειρηματικής τους 
δραστηριότητας, λαμβάνοντας υπόψη τυχόν ισχύουσα άδεια 
λειτουργίας, ως ένα από τα ακόλουθα: 

  (i) ΕΠΕΥ ή πιστωτικά ιδρύματα· 

  
56(Ι) του 2013 

8(Ι) του 2015 
97(I) του 2015 

133(I) του 2019 
135(I) του 2021 
157(I) του 2021 

9(Ι) του 2025. 

(ii) επενδυτικά κεφάλαια, είτε ως ΟΣΕΚΑ όπως ορίζεται στο 
εδάφιο (1) του άρθρου 2 του περί των Ανοικτού Τύπου 
Οργανισμών Συλλογικών Επενδύσεων Νόμου ή στην 
Οδηγία 209/65/ΕΚ είτε ως ΔΟΕΕ όπως ορίζεται στο 
εδάφιο (1) του άρθρου 2 του περί Διαχειριστών 
Εναλλακτικών Επενδύσεων Νόμου·     

  
 
 

10(I) του 2020 
49(Ι) του 2024. 

(iii) άλλοι χρηματοοικονομικοί οργανισμοί, συμπεριλαμβανο-
μένων ασφαλιστικών επιχειρήσεων και αντασφαλιστικών 
επιχειρήσεων οργανισμών αντασφάλισης όπως ορί-
ζονται στο άρθρο 2 του περί Ασφαλιστικών και Αντα-
σφαλιστικών Εργασιών και Άλλων Συναφών Θεμάτων 
Νόμου ή στην Οδηγία 2009/138/ΕΚ και ιδρύματα επαγ-
γελματικών συνταξιοδοτικών παροχών όπως ορίζονται 
στο άρθρο 2 του περί της Ίδρυσης, των Δραστηριοτήτων 
και της Εποπτείας των Ιδρυμάτων Επαγγελματικών 
Συνταξιοδοτικών Παροχών Νόμου ή στην Οδηγία (ΕΕ) 
2016/2341· 

  (iv) εμπορικές επιχειρήσεις· 

  (v) στην περίπτωση παραγώγων επί δικαιωμάτων 
εκπομπής, διαχειριστές με υποχρεώσεις συμμόρφωσης 
βάσει του περί της Θέσπισης Συστήματος Εμπορίας 
Δικαιωμάτων Εκπομπής Αερίων του Θερμοκηπίου 
Νόμου ή της Οδηγίας 2003/87/ΕΚ.». 

   
Τροποποίηση 
του άρθρου 71  
του βασικού 
νόμου. 

13. Το εδάφιο (3) του άρθρου 71 τροποποιείται ως ακολούθως: 

  (α) Με τη διαγραφή, στην παράγραφο (α), της υποπαραγράφου (xxx)· 
   
  (β) με την τροποποίηση της παραγράφου (β) ως ακολούθως: 
  
 (i) Με την προσθήκη, αμέσως μετά την υποπαράγραφο (ii), της ακόλουθης νέας 

υποπαραγράφου: 

 «(ii1)  το Άρθρο 5,»· 

 (ii) με την αντικατάσταση της υποπαραγράφου (v) με την ακόλουθη υποπαράγραφο: 

«(v)  το  Άρθρο 8, παράγραφος 1, το Άρθρο 8α, παράγραφοι 1 και 2 και το  
Άρθρο 8β,»· 



 
 

 (iii) με την αντικατάσταση της υποπαραγράφου (vii) με την ακόλουθη υποπαρά-
γραφο: 

«(vii) το Άρθρο 11, παράγραφος 1, δεύτερο εδάφιο, πρώτη περίοδος, παρά-
γραφος 1α, δεύτερο εδάφιο, παράγραφος 1β και παράγραφος 3, τέταρτο 
εδάφιο,»· 

 (iv) με την προσθήκη, αμέσως μετά την υποπαράγραφο (vii), της ακόλουθης υποπα-
ραγράφου: 

«(vii1) το Άρθρο 11α, παράγραφος 1, δεύτερο εδάφιο, πρώτη περίοδος και 
παράγραφος 1, τέταρτο εδάφιο,»· 

 (v) με την αντικατάσταση των υποπαραγράφων (ix), (x) και (xi) με τις ακόλουθες 
υποπαραγράφους, αντίστοιχα: 

 «(ix)    το Άρθρο 13, παράγραφοι 1 και 2, 

(x)    το Άρθρο 14, παράγραφοι 1, 2 και 3, 

(xi)   το Άρθρο 15, παράγραφος 1, πρώτο εδάφιο, δεύτερο εδάφιο, πρώτη και 
τρίτη περίοδος και τέταρτο εδάφιο, παράγραφος 2 και παράγραφος 4, 
δεύτερη περίοδος,»· 

 (vi) με τη διαγραφή της υποπαραγράφου (xiii)· 

 (vii) με την αντικατάσταση της υποπαραγράφου (xiv) με την ακόλουθη υποπα-
ράγραφο: 

«(xiv) το Άρθρο 20, παράγραφοι 1 και 1α και παράγραφος 2, πρώτη περίοδος,»· 

 (viii) με την προσθήκη, αμέσως μετά την υποπαράγραφο (xvi), της ακόλουθης 
υποπαραγράφου: 

«(xvi1) το Άρθρο 22α,  παράγραφοι 1 και 5 έως 8, το Άρθρο 22β, παράγραφος 1 
και το Άρθρο 22γ, παράγραφος 1,»· 

 (ix)  με την αντικατάσταση της υποπαραγράφου (xxi) με την ακόλουθη υποπαρά-
γραφο: 

 «(xxi) το Άρθρο 28, παράγραφος 1,»· 

 (x)  με την αντικατάσταση της υποπαραγράφου (xxiv) με την ακόλουθη υποπαρά-

γραφο: 

 «(xxiv) το Άρθρο 31, παράγραφος 3,»· και 

 (xi) με την προσθήκη, αμέσως μετά την υποπαράγραφο (xxvii), της ακόλουθης νέας 
υποπαραγράφου: 

 «(xxvii1) το Άρθρο 39α,». 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


